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Varnostni napotki

Pazljivo preberite ta navodila za uporabo, ravnajte v skladu

z njimi in jih nato shranite! Ob predaji aparata drugi osebi
prilozite tudi navodila. Ta aparat je namenjen samo za uporabo
v zasebnem gospodinjstvu.

/\ Nevarnost elektricCnega udaral!

Aparat uporabljajte le v notranjih prostorih, na sobni temperaturi

in do nadmorske visine 2000 m. Aparat je dovoljeno prikljuciti na
elektricno omrezje z izmeni¢nim tokom le prek ozemljene vti¢nice, Ki
je instalirana v skladu s predpisi. Zagotovite, da je sistem vodniske
zasScCite hiSne elektriCne napeljave instaliran v skladu s predpisi.
Aparat se sme prikljuciti in obratovati le v skladu s podatki na tipski
tablici. Aparat uporabljajte le, Ce priklju¢ni kabel in aparat nista
poskodovana. Po vsaki uporabi ali v primeru napake izvlecite vtic.
Da bi preprecili nevarnosti, lahko popravila na aparatu, npr. menjavo
poskodovanega prikljuénega kabla, izvaja samo nasa servisna
sluzba.

Otroci, mlajSi od 8 let, se ne smejo zadrzevati v blizini aparata

niti prikljuénega vodnika in aparata ne smejo uporabljati. Ta

aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali Ce so bili pou€eni o uporabi in so razumeli nevarnosti,
ki izhajajo iz uporabe aparata. Otroci se ne smejo igrati z aparatom.
Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen e so stari vec
kot 8 let in so pod nadzorom.



sl

/\ Nevarnost opeklin in pozara!

Aparata ne odlagajte na ali v blizino vro€ih povrsin, kot so grelne
plosce. Preprecite brizge masc¢ob, saj lahko poskodujejo umetno
maso.

NapacCna uporaba aparata lahko povzroci telesne poskodbe.
Aparat ne sme biti nikoli priklju¢en na ¢asovna stikala ali vti¢nice
na daljinsko upravljanje in tako obratovati. V rezi opekaca ne
uporabljajte predmetov. Kruh lahko zagori. Opekaca nikdar ne
uporabljajte v blizini zaves ali pod njimi ali pod drugimi gorljivimi
materiali. ReZe opekaca nikdar ne pokrivajte. Opekac se lahko
med popekanjem moc¢no segreje, prijemajte samo na upravljalnih
elementih. Drsnik za vklop pritisnite navzdol izklju¢no za popekanje,
nikdar ga ne blokirajte. Ne uporabljajte zivil, ki bi lahko med
popekanjem ali dopekanjem kapljale, nevarnost pozara.

Vv v

Pred CiS€enjem izvlecite omrezni vti€ in poCakajte, da se opekad
ohladi. Aparata ali omrezZnega kabla nikoli ne potopite v vodo ali
Cistite v pomivalnem stroju. Za CiSCenje ne uporabljajte parnega
Cistiinega aparata. Ne Cistite s Cistilom za pecico/Zar. Drobtine pod
nastavkom za Zemljice odstranite s trdim CopiCem. Izvlecite predal
za drobtine in ga umijte.

Opekac uporabljajte samo v navpiénem polozaju. Med
delovanjem vedno nadzorujte opekac!

OPOZORILO: tega aparata ne uporabljajte v blizini
@ kopalnih kadi, tusev, umivalnikov ali drugih posod, ki
vsebujejo vodo.

A\ Nevarnost zadusitve!
Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.



Cestitamo vam za nakup tega aparata
podjetja Bosch. Kupili ste kakovosten
izdelek, ki vam bo prinesel veliko
veselja.

Deli in upravljalni elementi

1 Vrtljivi gumb za stopnjo zapecenosti
Nastavljive stopnje 1-6

1 = najnizja stopnja zapec€enosti

6 = najvi$ja stopnja zapecenosti

0= Pogrevanje

Drsnik za vklop

Gumb

(integriran nastavek za zemljice)
Nastavek za Zemljice

Tipka stop z osvetlitvijo LED

Tipka za odmrzovanje z osvetlitvijo
LED

7 Reza opekaca

8 Predal za drobtine

9 Navijanje kabla (s fiksiranjem)

W N

(=20, BF

Pred prvo uporabo

m Odstranite nalepke in folije.

m Priklju¢ni kabel odvijte do Zelene dolzine
ter ga fiksirajte in prikljucite.

m Opekac brez kruha pri odprtem oknu
najmanj 3-krat segrejte pri nastavitvi za
najvisjo stopnjo zapecenosti, nato ga
pustite, da se ohladi.

Upravljanje

Splosno

Ta opekac uporabljajte izkljuéno za
popekanje, pogrevanje ali odtaljevanje
toasta, kruha ali Zzemljic. V rezi opekaca ne
uporabljajte predmetov. Opekac¢ uporabljajte
samo v navpi¢nem polozZaju. Reze opekaca
nikdar ne pokrivajte. Drsnik za vklop
pritisnite navzdol izklju€no za popekanje,
nikdar ga ne blokirajte.

Ne uporabljajte Zivil, ki bi lahko med
popekanjem kapljale.

Ne uporabljajte zivil, ki vsebujejo olje, mast
ali sladkor (npr. vaflji, namazan kruh).

A\ Pozor!

Aparat ne sme obratovati brez predala za
drobtine!
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Popekanje

=> Zaporedje slik

m Z vrtljivim gumbom nastavite zeleno
stopnjo zapecenosti.

m Zivilo vstavite v reZo opekaca.

m Drsnik za vklop pritisnite do konca
navzdol, da se zaskodi. Tipka stop
sveti.

m Postopek popecenja je zakljucen, ko
opekac izvrze zivilo.

Ce zelite postopek popedenja predéasno

zakljugiti, pritisnite tipko stop.

Napotki

m  Ob prvi uporabi aparata preizkusite
stopnje zapec€enosti, saj se lahko
rezultati razlikujejo glede na vrsto kruha
in stopnjo vlaznosti.

m Za suhe vrste kruha (npr. toast) je
potrebna nizZja stopnja zapecenosti
(npr. do stopnje 4 glede na osebne
preference), za kruh z vecjo stopnjo
vlaznosti (npr. meSani koruzni kruh) pa
je potrebna vi§ja stopnja zapec€enosti.

m Pri popekanju samo ene rezine kruha
izberite nizjo stopnjo zapecenosti kot za
dve rezini.

Nasvet: za laZji odvzem Zivila potisnite
drsnik za vklop do konca navzgor.

Pogrevanje hladnega kruha ali toasta

m Zivilo vstavite v reZo opekada.

m Vrtljivi gumb nastavite na {J.

m  Drsnik za vklop pritisnite do konca
navzdol, da se zaskoci. Tipka stop
sveti.

m Postopek pogrevanja je zakljucen, ko
opekac izvrze Zivilo.

Dopekanje zemljic

=> Zaporedje slik &

Na nastavek za zemljice ne polagajte

aluminijaste folije! Dopekanje izvajajte

samo z izvleCenim nastavkom za zZemljice!

Popekanja in dopekanja ne izvajajte hkrati!

m Stikalo potisnite do konca navzdol.
Nastavek za zemljice se izvlecCe.

m Na nastavek za zemljice polozite
Zemljice.
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m Z vrtljivim gumbom nastavite Zzeleno
stopnjo zapecenosti najve¢ na 2.

m Drsnik za vklop pritisnite do konca
navzdol, da se zaskodi. Tipka stop
sveti.

m Dopekanje je zaklju€eno, ko tipka stop
ugasne.

Priprava zamrznjenega kruha ali toasta

m Z vrtljivim gumbom nastavite Zzeleno
stopnjo zapecenosti.

m Zivilo vstavite v reZo opekaéa.

m Drsnik za vklop pritisnite do konca
navzdol, da se zaskodi. Tipka stop
sveti.

m Pritisnite tipko za odmrzovanje. Tipka
za odmrzovanje sveti.

m Postopek odtaljevanja je zaklju€en, ko
opekac izvrze zivilo.

Napotki

m Ce se zivilo zatakne, se opekac
samodejno izklopi.

m Ce se zivilo v rezi opekaca zatakne,
izvlecite omrezni vti¢, poCakajte, da se
Zivilo ohladi, in ga previdno odstranite.

m Pri eni rezini toasta nastavite nizjo
stopnjo zapecenosti kot pri dveh
rezinah.

m Zivilo naj se ne popede do &rne ali rjave,
temve¢ do rumeno-zlate barve; zazgane
ostanke odstranite. Skrobnatih Zivil,
zlasti izdelkov iz Zitaric in krompirja, ne
popekajte prevec intenzivno (priprava z
majhno koli¢ino akrilamida).

Cis€enje in vzdrzevanje

/\ Nevarnost elektricnega udara!

Izvlecite omrezni vti¢ in poCakajte, da se

opekac ohladi. Aparata nikoli ne potopite v

vodo ali Cistite v pomivalnem stroju!

Za CisCenje ne uporabljajte parnega

Cistilnega aparata.

Ne Cistite s Cistilom za pecico/zar.

m |zvlecite predal za drobtine in ga umijte.

m Drobtine pod nastavkom za kruh
odstranite s trdim Copi¢em.

m  Ohisje Cistite samo z vlazno krpo, ne
uporabljajte ostrih ali abrazivnih distil.

Nasvet: povrSine iz nerjaveCega jekla Cistite
z obi€ajnim sredstvo za nego nerjavecega
jekla.

Tehniéni podatki

Elektricni prikljucek 220-240 V~
50/60 Hz
Mo¢ 820-970 W

Odlaganje odpadkov

Embalazo odstranite na okolju
prijazen nacin. Ta naprava je ozna-
mmm  Cena v skladu z evropsko smernico
o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
V okviru smernice sta dolo¢ena
prevzem in recikliranje starih naprav,
ki veljata v celotni Evropski uniji.
Pri strokovnem prodajalcu se pozani-
maijte o aktualnih nacinih ustreznega
odlaganja odpadkov.

Servisna sluzba

Podrobne informacije o garancijskem roku
in pogojih v vasi drzavi dobite na nasem
pooblas¢enem servisu, pri vasem trgovcu
ali na nasi spletni strani.

Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete
v prilozenem seznamu servisov ali na nasi
spletni strani.
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Sigurnosne napomene

Pazljivo procitajte upute za uporabu, postupajte prema
uputama iz tih uputa i uvajte ih! Ako uredaj prosljedujete
drugoj osobi, prilozite ove upute. Ovaj uredaj namijenjen je za
uporabu u privatnim kué¢anstvima te unutar kuce.

A Opasnost od strujnog udara!

Uredaj koristite samo u zatvorenim prostorima i pri sobnoj
temperaturi te do najvise 2000 m nadmorske visine. Uredaj je
dopusteno priklju€ivati samo u propisano instaliranu utiCnicu s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom. Uvjerite se da
je sustav uzemljenja kucne elektrine instalacije instaliran sukladno
propisima. Uredaj ukljuCujte te se njime koristite samo u skladu s
podacima navedenima na oznacnoj plocici. Uredaj upotrebljavajte
samo ako na njemu i na elektricnom kabelu ne postoje nikakva
oStecenja. UtikaC izvucite nakon svake upotrebe ili u slu€aju kvara.
Popravke uredaja, npr. zamjenu oSte¢enog voda, smije obavljati
samo nas$a servisna sluzba kako bi se izbjegle opasne situacije.
Djecu mladu od 8 godina treba drzati podalje od uredaja i priklju¢nih
vodova i ona ne smiju koristiti uredaj. Ovaj uredaj smiju koristiti
djeca starija 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i/ili znanja,
samo pod nadzorom ili ako su obuceni za upotrebu uredaja te
razumiju opasnosti koje mogu nastati koriStenjem uredaja. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. Cicéenje i odrzavanje od strane korisnika
ne smiju provoditi djeca, osim ako su starija od 8 godina i pod
nadzorom.
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/\ Opasnost od opeklina i pozara!

Uredaj nikad ne postavljajte na vruce povrsine ili uz njihovu blizinu,
npr. grijace ploce. SprijeCite prskanje masti, moze doci do ostecenja
plastike.

Pogresno koridtenje uredaja moze dovesti do ozljeda. Uredaj nikada
ne prikljuCujte na vremenski uklopni sat ili utiCnice s daljinskim
upravljanjem. Ne umecite nikakve predmete u otvor za przenje.
Kruh moze izgorjeti. Toster nikad nemojte upotrebljavati u blizini ili
ispod zavjesa ili drugih zapaljivih materijala. Nikad ne prekrivajte
otvor za przenje. Toster se tijekom rada moZe zagrijati, dodirujte
samo upravljaCcke elemente. Kliza€ za pokretanje pritisnite prema
dolje, iskljucivo za tostiranje, nikad ga nemojte blokirati. Nemojte
upotrebljavati namirnice koje tijekom tostiranja ili peCenja mogu
kapati, postoji opasnost od pozara.

Prije €iS¢enja izvucite mrezni utikac i pustite da se toster ohladi.
Uredaj ili mrezni kabel nikada ne uranjajte u vodu i ne stavljajte

u perilicu posuda. Ne upotrebljavajte parni CistaC. Nemojte Cistiti
sprejom za peénice/rostilj. Uklonite mrvice ispod nastavka za pecivo
tvrdim kistom. Izvucite ladicu za mrvice i obriSite je.

Toster upotrebljavajte samo u uspravnom polozaju. Uvijek
nadzirite toster tijekom rada!

UPOZORENJE: ovaj uredaj nikada ne upotrebljavajte u
@ blizini kada, tuseva, umivaonika ili drugih posuda koje
sadrze vodu.

A Opasnost od gusenja!
Nemojte dopustiti djeci da se igraju s ambalaznim materijalom.



Srdaéno vam cestitamo na kupnji
ovog uredaja tvrtke Bosch. Kupili ste
visokokvalitetan proizvod koji ¢e vam
priustiti mnogo zadovoljstva.

Dijelovi i upravljacki
elementi
1 Regulator za stupanj przenja

Moguc¢nost namjestanja stupnjeva 1—6

1 = najnizi stupanj przenja

6 = najvisi stupanj przenja

0= zagrijavanje

Kliza¢ za pokretanje

Prekida¢

(integrirani nastavak za peciva)
Nastavak za peciva

Tipka stop s LED Zzaruljicom
Tipka defrost s LED Zaruljicom
Otvor za przenje

Ladica za mrvice

Namotavanje kabela (s fiksiranjem)

wiN
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Prije prvog koristenja

m Uklonite postojece naljepnice i folije.

m  Odmotajte dovodni kabel na Zeljenu
duljinu, fiksirajte ga i prikljucite.

m Uz otvoren prozor toster bez kruha
zagrijte s najviSom postavkom przenja
najmanje 3 puta, zatim pustite da se
ohladi.

Rukovanje
Opcenito

Ovaj toster koristite iskljucivo za tostiranje,

zagrijavanje ili odmrzavanije tosta, kruha
ili peciva. Ne umecite nikakve predmete
u otvor za przenje. Toster upotrebljavajte
samo u uspravnom polozaju. Nikad ne
prekrivajte otvor za przenje. Kliza€ za

pokretanje pritisnite prema dolje, isklju€ivo

za tostiranje, nikad ga nemojte blokirati.
Nemojte upotrebljavati namirnice koje
tijekom tostiranja mogu kapati.

Nemojte upotrebljavati uljne ili masne
namirnice ili namirnice koje sadrze Secer
(npr. vafle, kruh s namazom).
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A\ Paznja!

Uredaj nemojte koristiti bez ladice za

mrvice!

Tostiranje

=> slijed slika I}

m Regulatorom namjestite Zeljeni stupan;
przenja.

m Umetnite sadrzaj za tostiranje u otvor za
przenje.

m Kiliza¢€ za pokretanje pritisnite prema
dolje do grani¢nika i pustite da se uklopi.
Svijetli tipka stop.

m Postupak tostiranja zavrSen je kad se

sadrzaj tostiranja izbaci.

Ako je postupak tostiranja potrebno zavrsiti
prijevremeno, pritisnite tipku stop.

Napomene

Isprobajte stupanj przenja prilikom prve
upotrebe uredaja jer se rezultat moze
razlikovati ovisno o vrsti kruha i stupnju
vlage.

Suhe vrste kruha (npr. tost) zahtijevaju
nizi stupanj przenja (npr. do stupnja 4,
ovisno o osobnom ukusu), dok kruh

s viSim stupnjem vlage (npr. kruh od
mijeSanog zrna) zahtijeva visi stupanj
przenja.

Pri tostiranju samo jedne kriSke kruha
odaberite nizi stupanj przenja nego za
dvije kriske.

Savjet: za lakse vadenje tostiranog
sadrzaja povucite kliza¢ za pokretanje
sasvim prema gore.

Zagrijavanje hladnog kruha ili tosta

Umetnite sadrzaj za tostiranje u otvor za
przenje.

Postavite regulator na .

Kliza¢ za pokretanje pritisnite prema
dolje do grani¢nika i pustite da se uklopi.
Svijetli tipka stop.

Postupak zagrijavanja zavrsen je kad se
sadrzaj tostiranja izbaci.
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Pecenje peciva

=> slijed slika &

Nemoijte stavljati aluminijsku foliju na

nastavak za peciva! Pecite samo uz izvucen

nastavak za peciva! Nemojte istodobno
tostirati i peci!

m Prekida¢ pomaknite prema dolje do
grani¢nika. Nastavak za peciva se
izvlagi.

m Postavite peciva na nastavak za peciva.

m Regulatorom namjestite Zeljeni stupanj
przenja makimalno na stupanj 2.

m Kliza€ za pokretanje pritisnite prema
dolje do grani¢nika i pustite da se uklopi.
Svijetli tipka stop.

m Pecenje je gotovo kad se tipka stop
iskljuci.

Priprema zamrznutog kruha ili tosta

m Regulatorom namjestite Zeljeni stupanj
przenja.

m Umetnite sadrzaj za tostiranje u otvor za
przenje.

m Kliza¢ za pokretanje pritisnite prema
dolje do grani¢nika i pustite da se uklopi.
Svijetli tipka stop.

m Pritisnite tipku defrost. Svijetli tipka
defrost.

m Postupak odmrzavanja zavrsen je kad
se sadrzaj tostiranja izbaci.

Napomene

m U slu€aju da se sadrzaj tostiranja
zaglavi, toster se automatski iskljuCuje.

m AKo se sadrzaj za tostiranje zaglavi
u otvoru za przenje, izvucite mrezni
utika¢ i, nakon hladenja, paZljivo
uklonite tostirani sadrzaj.

m Ako tostirate jednu kriSku, postaviti niZi
stupanj przenja nego za dvije kriske.

m Sadrzaj za tostiranje przite dok ne
bude zlatnoZute boje, a ne do tamne
ili smede, uklonite izgorene ostatke.
Namirnice koje sadrZe Skrob, osobito
proizvode od Zitarica i krumpira, nemojte
previse intenzivno tostirati (priprema s
malo akrilamida).
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CiScenje i odrzavanje

A Opasnost od strujnog udara!

Izvucite mrezni utikac i pustite da se toster

ohladi. Uredaj nikada ne uranjajte u vodu i

ne stavljajte ga u perilicu posuda!

Ne upotrebljavajte parni Cistac.

Nemojte Cistiti sprejom za pecénice/rostil;.

m lzvucite ladicu za mrvice i obriSite je.

m Uklonite mrvice ispod nastavka za
pecivo tvrdim kistom.

m  Kuciste samo obrisite vlaznom krpom,
nemojte upotrebljavati ostra ili abrazivna
sredstva za CiS¢enje.

Savjet: povrSine od nehrdajuc¢eg Celika

ocistite komercijalnim sredstvom za njegu

nehrdajuceg Celika.

Tehnic¢ki podaci

Elektri¢ni prikljucak 220 — 240 V~
50/60 Hz
Snaga 820-970 W

Odlaganje u otpad

Ambalazu zbrinite ekolo$ki prihvat-
ﬁ ljivo. Ovaj je uredaj oznacen u

mmm  skladu s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim

i elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic equip-

ment — WEEE). Smjernica odreduje
okvir za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji. Informirajte se o
moguénostima zbrinjavanja kod Vase
struénog dobavljaca.

Servisna sluzba

Detaljne informacije o vremenu jamstva i
uvjetima jamstva mozete pronaci kod nase
servisne sluzbe, svog dobavljaca ili na
nasoj internetskoj stranici.
Kontakt-podatke servisne sluzbe naci cete
ovdje odn. u prilozenom popisu servisnih
sluzbi na nasoj internetskoj stranici.
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Napomene za bezbednost

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu, postupajte u skladu
sa njim i saCuvajte ga za kasniju upotrebu! U slu¢aju predaje
uredaja treéem licu prilozite i ovo uputstvo. Ovaj uredaj je
namenjen samo za privatno domacinstvo i za kuéno okruzenje.

A Opasnost od strujnog udara!

Uredaj sme da se koristi samo u zatvorenim prostorijama, na sobnoj
temperaturi i na visinama do 2000 m nadmorske visine. Uredaj

se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo pomocu
pravilno ugradene uti¢nice sa uzemljenjem. Uverite se da je sistem
uzemljenja kucne elektriCne instalacije instaliran u skladu sa
propisima. Uredaj sme da se prikljuci i koristi samo prema podacima
na tipskoj plocici. Uredaj koristite samo ako kabl za napajanje

i uredaj nisu osteceni. lzvucite utika€ nakon svake upotrebe ili

u slucaju greske. Popravke na uredaju, kao $to je npr. zamena
oStecenog kabla, sme da vrSi samo nasa servisna sluzba, kako bi
se izbegle mogucée opasnosti.

Drzite decu mladu od 8 godina podalje od uredaja i prikljunog
voda i nemojte dozvoliti deci da rukuju uredajem. Deca od 8 godina
i starija, kao i osobe sa umanjenim psihi¢kim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj

mogu da koriste samo pod nadzorom osobe koja je odgovorna

za njihovu bezbednost ili ako su obucene za koriS¢enje uredaja i
razumeju kakve opasnosti pri tome postoje. Deca se ne smeju igrati
uredajem. Ciéenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju
deca, osim ako su starija od 8 godina i to rade pod nadzorom.
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/\ Opasnost od opekotina i pozara!

Uredaj nemojte postavljati na vrele povrsine, npr. ringle, ili u njihovoj
blizini. Izbegavajte prskanje masti jer to moze dovesti do ostecenja
plasti¢nih delova.

Nenamenska upotreba uredaja moze da dovede do povreda.
Uredaj niposto nemoijte prikljucivati na vremenske prekidace ili
utiCnice sa daljinskim upravljaCem niti ga koristiti u kombinaciji sa
ovim uredajima. Nemojte postavljati predmete u otvor za pecenje.
Hleb moze zagoreti. NipoSto nemojte koristiti toster u blizini ili ispod
zavesa ili drugih zapaljivih materijala. Niposto nemojte prekrivati
otvor za peCenje. Toster moze postati vreo tokom tostiranja, te

ga hvatajte samo o elemente za rukovanje. Kliza€ za pokretanje
pritiskajte nadole iskljucivo radi tostiranja, niposto ga nemojte
blokirati. Nemojte koristiti namirnice koje bi mogle da kaplju tokom
pecenja ili zapeCenja, opasnost od pozara.

Pre CiScenja izvucite mrezni utikac i ostavite toster da se ohladi.
Uredaj ili mrezni kabl nipoSto nemojte uranjati u vodu ili stavljati u
masinu za pranje sudova. Nemoijte koristiti CistaC na paru. Nemojte
Cistiti sprejom za rernu ili za rostilj. Mrvice ispod dodatka za zemicke
odstranite ¢vrstom Cetkicom. Izvucite fioku za mrvice i obriSite je.

Toster koristite samo u uspravhom polozaju. Obavezno
nadgledajte toster u toku rada!

UPOZORENJE: Nemojte koristiti uredaj u blizini kada,

@ tuseva, lavaboa ili drugih posuda u kojima se nalazi

voda.

A Opasnost od gusenja!
Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju ambalaznim materijalom.
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Cestitamo vam na kupovini ovog aparata
iz asortimana kompanije Bosch. Kupili
ste kvalitetan proizvod koji ¢e vam doneti
mnogo zadovoljstva.

Delovi i elementi za

rukovanje

1 Regulator za stepen pecenja
Podesiv u nivoima 1-6

1 = najnizi stepen pecenja

6 = najvisi stepen pecenja

0= podgrevanje

Kliza¢ za pokretanje

Prekida¢

(integrisani dodatak za zemicke)
Dodatak za zemicke

Taster stop sa LED lampicom
Taster defrost sa LED lampicom
Otvor za pecenje

Fioka za mrvice

Navoj za kabl (sa elementom za
fiksiranje)

wiN
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Pre prve upotrebe

m Uklonite dostavljene nalepnice i folije.

m  Odmotajte kabl za napajanje na Zeljenu
duzinu, fiksirajte ga i utaknite ga u
uti€nicu.

m Zagrejte toster bez hleba uz otvoren
prozor na postavci najviSeg stepena
pecenja najmanje 3 puta, a zatim ga
ostavite da se ohladi.

Rukovanje

Opste napomene

Koristite ovaj toster iskljuCivo za tostiranje,
zagrevanije ili odmrzavanje tost hleba, hleba
ili zemicki. Nemojte postavljati predmete

u otvor za peCenje. Toster Kkoristite samo

u uspravnom polozaju. Nipos$to nemojte
prekrivati otvor za pec€enje. Kliza¢ za
pokretanje pritiskajte nadole iskljucivo radi
tostiranja, niposto ga nemojte blokirati.
Nemoijte Koristiti namirnice koje bi mogle

da kaplju tokom tostiranja ili podgrevanja,
opasnost od pozara.

Niposto nemoijte koristiti nauljene namirnice,
namascéene namirnice ili namirnice koje
sadrze Secer (npr. vafle ili namazani hleb).

sr

/\ Paznja!
Uredaj ne sme da se koristi bez fioke za
mrvice!

Tostiranje

=> slikovni prikaz

m Podesite Zeljeni stepen pecenja koristedi
regulator.

m  Ubacite hleb koji Zelite da tostirate u otvor
za pecenje.

m Pritisnite nadole kliza€ za pokretanje sve
do grani¢nika i uglavite ga. Taster stop
svetli.

m Postupak tostiranja se zavrSava kada
toster izbaci tostirani hleb.

Ako postupak tostiranja Zelite prevremeno

zavrsiti, pritisnite taster stop.

Napomene

m Isprobajte stepen pecenja prilikom prvog
kori§¢enja uredaja jer rezultat tostiranja
moze da varira od vrste hleba i koli€ine
vlage.

m Za suve vrste hleba (npr. tost hleb)
prikladan je nizi stepen pecenja (npr. do
stepena 4, u zavisnosti od licnog ukusa),
dok je za hleb sa ve¢om koli¢inom vlage
(npr. hleb od viSe vrsta brasna) prikladan
VviSi stepen pecenja.

m U slu¢aju tostiranja samo jednog parceta
hleba treba da izaberete nizi stepen
pecenja nego za dva parceta.

Savet: Da biste lakS$e izvadili tostirani hleb,
gurnite kliza¢ za pokretanje do kraja nagore.

Podgrevanje hladnog hleba ili tost hleba

m Ubacite hleb koji Zelite da tostirate u otvor
za pecenje.

m Postavite regulator u poloZaj @.

m Pritisnite nadole kliza€ za pokretanje sve
do grani¢nika i uglavite ga. Taster stop
svetli.

m Postupak podgrevanja se zavrSava kada
toster izbaci tostirani hleb.

Zapecenje zemicki

=> slikovni prikaz [£]

Niposto nemojte postavljati aluminijumsku

foliju na dodatak za zemicke! Zapecite samo

sa izvu€enim dodatkom za zemicke! Niposto
nemojte istovremeno koristiti funkciju pecenja

i funkciju zapecenja!

13
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m  Gurnite prekida¢ nadole do grani¢nika.
Dodatak za zemicke se izvlaci.

m Postavite zemicke na dodatak za
zemicke.

m Podesite Zeljeni stepen pec€enja koristeci
regulator, ali najviSe stepen 2.

m Pritisnite nadole kliza¢ za pokretanje sve
do grani¢nika i uglavite ga. Taster stop
svetli.

m Zapecenje se zavrSava kada prestane da
svetli taster stop.

Priprema zamrznutog hleba ili zamrznutog

tost hleba

m Podesite Zeljeni stepen pe€enja koristeci
regulator.

m Ubacite hleb koji Zelite da tostirate u otvor
za pecenje.

m Pritisnite nadole kliza€ za pokretanje sve
do grani¢nika i uglavite ga. Taster stop
svetli.

m Pritisnite taster defrost. Taster defrost
svetli.

m Postupak odmrzavanja se zavrSava kada
toster izbaci tostirani hleb.

Napomene

m Ako se zaglavi hleb koji Zelite da tostirate,
toster se automatski iskljucuje.

m Ako se hleb zaglavi u otvoru za pecenje,
izvucite mrezni utika¢ i paZljivo uklonite
hleb nakon $to se uredaj ohladi.

m Za jedno parCe hleba za tostiranje
podesite manji stepen pecenja nego za
dva parceta.

m Hleb tostirajte dok ne postane zlatnoZut
a ne taman ili smed, odstranite zagorele
ostatke. Namirnice koje sadrze skrob,
narocito proizvode od Zitarica i krompira,
nemojte previse jako da tostirate
(priprema sa smanjenom koli¢inom
akrilamida).

m  Mrvice ispod dodatka za zemicke
odstranite ¢vrstom Cetkicom.

m  Kuciste obriSite samo vlaznom krpom,
nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za €iS¢enje.

Savet: PovrSine od nerdajuceg cCelika ocistite
komercijalnim sredstvom za negu delova od
nerdajuceg Celika.

Tehnicki podaci

Elektri¢ni prikljucak 220-240 V~
50/60 Hz

Snaga 820-970 W

Odlaganje na otpad

Ambalazu odlozite u otpad na

ﬁ ekolo&ki prihvatljiv nacin. Ovaj

mmm je gparat oznacen u skladu sa
evropskom smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i elektronskim
aparatima (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak
i reciklazu otpadnih aparata
koji vazi u celoj Evropskoj Uniji.
O mogu¢nostima odlaganja na otpad
informiSite se kod specijalizovanog
trgovca.

CiSéenje i odrzavanje

A Opasnost od strujnog udara!

Izvucite mrezni utikaC i ostavite toster da
se ohladi. Uredaj nipoSto nemojte uranjati u
vodu ili stavljati u masinu za pranje sudova!
Nemoijte koristiti Cistac na paru.

Nemoijte Cistiti sprejom za rernu ili za rostil;.
m l|zvucite fioku za mrvice i obriSite je.
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Korisnicka sluzba

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima
garancije u svojoj zemlji moZete da dobijete
od naseg korisni¢kog servisa, trgovca kod
kojeg ste kupili uredaj ili na nasoj veb-
stranici.

Podatke za kontakt korisni¢ke sluzbe naci
Cete u prilozenom spisku korisni¢kih sluzbi
ili na nasoj veb-stranici.
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Be36eaHOCHU HanomeHuU

BHumMaTenHo npoynTajTe ro ynatcTBOTO 3a KOpUCTEeH€E, NoToa
AejcTByBajTe u cknagupajte! Bo cnyyaj Ha npeHoc Ha ypeaoT,
npunoxere ro oBa ynatrcteo. OBoj ypea e HameHeT camMo 3a
npuMBaTHUTE AOMaKMHCTBa U AOMAaLUHa OKOJIMHA.

/\ OnacHocT of, enekTpuyeH yaap!

KopucreTe ro ypegot camo BO 3aTBOPEHM NPOCTOPMM Ha CoBHa
Temneparypa n o 2000 m Hagmopcka BUCOYMHA. YpeadoT cmee
Aa ce NPUKNyYn camo BO NPOMUCHO MHCTanupaHa npuknyvyHmua
CO 3a3eMjyBar-€ Ha CTpyjHa Mpexa CO Hau3MeHUYHa cTpyja.
[MpoBepeTe fany CUCTEMOT 0 3alITUTHU Kabnn Ha enekTpuyHaTa
WHCTanaumja BoO JOMOT € NpaBuUiHO MHCTanupat. MNMpuknyyete

ro U KOpucTeTe ro ypefoT caMo cnope nogaroumnTe Ha
cneundumkaumoHara nnoyka. Kopucrere camo ako JOBOLOT U
YpeaoT He NokaxkyBaar owTeTyBamna. 1o cekoja ynotpeba, nnm
BO CNny4aj Ha AedekKT, n3pneyvete ro NpukIy4okoT. NonpasknTte Ha
YPEAOT, Kako Ha np. MeHyBake Ha OLITETEH A0BOA, CMee Aa '
N3BpLUYBa CaMo Hallata cepBucHa crnyxba, co uen aa ce nsberHar
OMNacHOCTMW.

Heuata nopg 8-roamwiHa Bo3pacT Mopa ga ce apxar noganeky

o4 ypenoT n kabenoT 3a NoBp3yBake M He cMeaT Aa pakyBaar

co ypenot. OBoj ypen Moxe fa ro ynotpebysaat geua Hag 8
rOAVHU U NnLa co HamaneHu U3NYKU, CEH30PHU UM MEHTanHU
CMoCOBHOCTU NN KON HEMAAT UCKYCTBO U/UNKN 3HaeHEe, ako ce
HagrnegyBaHW UNU COBETYBaHM 3a pakyBare CO ypeaoT U I
pa3bupaar onacHOCTUTE KOULLITO MOXe Aa NpousnesaTt o Toa.
HeuaTa He cmeaT ga urpaart co ypenort. [leua He cmeart aa ro
yucTaTt U o4pXKyBaaT ypenoT, OCBEH ako uMaaT 8 roavHu unm noseke
N aKo HEKOj r'v Haarneaysa.
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/\ OnacHocT og u3ropeHuum u noxap!

He ctaBajTe ro ypeaoTt Ha unm Bo GnNn3nHa Ha XeLLKN NOBPLUNHW,
Ha np. pyHmn. CnpeyeTte pacnpcHyBake Ha MacHOTUK, NnacTukaTa
MOXe [a ce OLTeTW.

3noynoTtpebaTta Ha ypeaoT Moxe Aa foseae Ao noBpeaun. Hukoralw
He NoBp3yBajTe ro ypeaoT CO TajMePU NN NPUKITYYHU JO3HN
ynpaByBaHu 04 AaneymHa u He paboTeTe Cco Hero Ha Toj HaumH. He
pakyBajTe Co NpeaMeTn BO OTBOPOT 3a nevene. Jlebot moxe aa
n3ropu. Hukoraw He paboTeTe co TOCTEPOT BO BNM3NHA Ha 1N NoA
3aBecy Unu Apyru 3ananveun matepujanu. Hukoraw He nokpuBajTe
ro OTBOPOT 3a nevene. TOCTEPOT MOXE [a Ce 3arpee 3a Bpeme

Ha TOCTUpaHETO, AoNUpPajTe MM camMo KOHTponuTe. JlnsrayoT 3a
CTapTyBak€ NPUTKUCKAjTE 0 HAZOMY UCKIYy4YMBO 3a TOCTUPaHsE,
HWUKorawl HemojTe fa ro 6nokmpare. He kopucTute npexpaHbeHn
NMPOM3BOAM LUTO MOXE a KanaTt 3a BpeMe Ha TOCTUPaHETO Unu
nevYeHeTO, ONACHOCT 0 noxap.

Mpepn uncrewe, N3BreveTe ro MpeXHNOT NPUKITYYOK 1 OCTaBeTe
ro TOCTepoT Aa ce uanagn. Hukoraw He notonyeajTte ro kabenot
3a CTpyja BO BOAa, HOTY, Nak, CTaBajTe ro BO MalUMHa 3a MUEHE
cafoBu. He kopucteTe cpeacTBo 3a YnMcTere Co napea. He
4yncTeTe co cnpej 3a pepHu/ckapn. OTCTpaHeTe M TPOLLKUTE 04
noa 4o4aToKOT 3a 3EMUYKKU CO LIBPCTa YeTKa. V3BnedeTe ro u
n3bpuLLeTe ro NOCMNY>XaBHUKOT 3a TPOLLIKK.

PaGoTeTe co ToCcTEpPOT cCaMO BO MCNpaBeHa Nnonoxoa.
MNMocTojaHo HapgrneayBajTe ro TOCTEepoT 3a BpemMe Ha paborara!l

NMPEAOYMNPEAOYBAHKE: He kopucteTte ro oBoj ypea Bo

@ 6nu3nHa Ha Kaawu, TywWeBU, MUjanHULM UNK ApYrY

caaoBu WTO cogpXxaTt Boaa.

/\ OnacHocT op 3aaywyBatse!
He ocrtaBajTe rv feuarta ga cu urpaat co maTtepujanort 3a
nakyBabe.
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Bu yecTuTame 3a KynyBaH-€TO Ha OBOj
ypen oA Hawarta komnaHuja Bosch.
KynuBTe BMCOKOKBanuTeTeH Npovu3Boa,
LITO Ke BM AOHece MHOry 3a[j0BOJSICTBO.

[enoBu u KOHTPOSTHU

erieMeHTun

1 Konye Ha BpTehse 3a CTENeH Ha nevere
Moxe ga ce noctaBu of HMBO 1—6

1 = HajHWN30K CTENeH Ha neyexe

6 = HajBUCOK CTEMNeH Ha neyene

0= 3arpesarbe

Jlnsray 3a crapryBatse

MpeknHyBa4 (MHTErpMpaH 4o4AToK 3a
3EMUYKM)

[onaTtok 3a 3eMUYKK

Konue stop co LED

Konue defrost-co LED

OTBOp 3a neyere

MocnyxaBHWK 3a TPOLLKN

HamoTka Ha kaben (co dukcupare)

whiN

pen npBata ynOTpeGa
OTcTpaHeTe rv HanenHuumuTe u onumTe.
OpmorTajTe ro kabenot Ha cakaHaTa
OOrmKnHa, donkempajte 1 nospaeTe.

m 3arpejTe ro TocTepoT Hajmarnky 3 natu

6e3 neb, Npu OTBOpPEH NPO30peL, Co

NoCTaBKa 3a HajBMCOK CTEMNEH Ha nevere,

noToa OCTaBeTe o Aa Ce U3naau.

H N : ©oo~NOOOGA

Kopucreme

OnuwTo

KopucTeTe ro oBoj ToCTEp camo 3a
TOCTUpaH-Ee, 3arpeBare NN OAMpP3HyBaHe
Ha ToCT, neb unun 3emnykun. He pakyeajte co
npegmMeTy BO OTBOPOT 3a nedvekbe. Pabotete
CO TOCTEPOT CaMO BO McrpaBeHa nonoxoa.
Huikoraw He nokprBajTe ro OTBOPOT

3a nevemse. JInsravor 3a cTapTyBare
npUTUCKajTE ro HAZOMNy UCKIYYMBO 3a
TOCTMpah-e, HUKOraLl HemojTe aa ro
Gnokupare.

He kopuctute npexpaHbeHy npomssoau LUTO
MOXe [ja KanaTt 3a BpeMe Ha TOCTUPaH-ETO.
He kopucTeTe npexpaHOeHn Npon3BOAM LUTO
cogpxat Macrno, MacTu unu Lekep (Ha np.
Bachnn, HamauvkaH neo).

mk

/\ Buumanme!

He paboteTe co ypenot 6e3 nocny>aBHUK 3a

TpoLuku!

TocTupame

—> Pepocnep Ha cnvku [\

m [locTaBeTe ro cakaHuoT CTEMNeH Ha
neyeHe Co KOMYETOo Ha BPTEHE.

m CraBere ro TOCTOT BO OTBOPOT 3a
neyeme.

m [lputucHeTe ro NM3rayoT 3a CTapTyBake
[0 KpajoT Hagony 1 Aa KIMKHE YyjHO.
Konueto stop 3acsetnysa.

m [IpouecoT Ha TocTMpare 3aBpLumMn Kora
TOCTOT Ke ce ucpnu.

[loKonKy nNpoLecoT Ha ToCTUpaHe 3aBpLUn

npeaBpeMeHo, NPUTUCHETE ro Kom4eTo stop.

HanomeHu

m VicnpobajTe ro CTeneHoT Ha neyere
Kora ypefoT Ke ro KopucTuTe 3a npenar,
Ouaejkv pesyntaToT Moxe Ja ce
pa3nuKyBa 3aBUCHO O BMOOT Ha neboT 1
CTENEHOT Ha BnaxHocTa.

m 3a cyBuTe BugoBu neb (Ha np. TocT)
notpebeH e NMOHN3OK CTEMEH Ha Nnevere
(Ha np. 8o HKMBO 4, 3aBUCHO O NTNYHUOT
BKYyC), fofieka 3a neboT co NoBMCOK
CTeneH Ha BraxHocT (Ha np. neb oa
MeLLaHu 3pHa) NoTpebeH e NoBMCOK
CTENeH Ha nevere.
3a TocTupare Ha caMo eHa KpuLlka
neb Tpeba aa ce n3bepe NOHNUCKO HMBO
Ha neyere OTKOIKY Kaj ABE KPULLIKW.

CoBeT: 3a MoNecHO Bafieh-e Ha TOCTOT,

n13rajTe ro NM3rayoT 3a cTapTyBake cocema

Harope.

3arpeBam€e CTyaeH neb nnm Toct

m CraBete ro TOCTOT BO OTBOPOT 32
neyeme.

m [ocTaBeTe ro KONYeTo Ha BpTeHe Ha §.
m [lpUTUCHETE ro NM3rayoT 3a CTapTyBake
[0 KpajoT Hagony 1 Aa KIMKHE YyjHO.

Konyeto stop 3aceetnysa.

m [lpoLecoT Ha 3arpeBaHe 3aBpLUMIT Kora
TOCTOT Ke ce ncgprnu.

Meyerse 3eMUYKH

=> Pegocnep Ha cnuku [

He craBajTe anymuHuymcka convja Ha

[00aToKoT 3a 3emuykm! [NeveTe camo co

n3BrneYveH goaaTok 3a 3emudku! Hemojte aa

TOCTUpATe U NeYeTe NCTOBPEMEHO!
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m JInsrajTe ro npeknHyBa4voT A0 Kpaj
Hagony. [lonaTokoT 3a 3eMWUYKN u3neryea.

m CraBete r1 3eMnykuTE Ha JOOATOKOT 3a
3EMUYKM.

m [locTaBeTe ro cakaHVOT CTeneH Ha
neyere Co NOMOLL Ha 13bmpadoT Ha
BPTEH-E MAKCYMAariHO Ha CTeneH 2.

m  [IpyTUCHETE ro NMN3rajvoT 3a CTapTyBaHe
00 KpajoT Hagony 1 Aa KIyKHE YyjHO.
Konueto stop 3acsetnysa.

m [leyereTo 3aBpLUMIIO Kora Ke ce usracu
Konyeto stop.

MoaroTByBawe Ha 3aMp3HaT ne6 unu TocT

m [locTaBeTe ro cakaHVOT CTeMneH Ha
neyeHe Co KOMYETO Ha BPTEH-E.

m CrTaBere ro TOCTOT BO OTBOPOT 3a
neyere.

m [IpUTUCHETE ro NMN3ravoT 3a CTapTyBaHe
[0 KpajoT Hagony v Aa KIMKHE YyjHO.
KonueTto stop 3acsetnysa.

m [puTtucHete ro konyeto defrost. Konueto
defrost-3acsetnysa.

m [lpouecoT Ha ogMp3HyBake 3aBpLLMI
Kora TOCTOT ke ce uccppnu.

Hanomenn

m Bo cnyuaj kora ToCTOT Ke ce 3arnasu,
TOCTEPOT aBTOMATCKN Ce UCKIyYyBa.

m  [loKOrKy TOCTOT Ce 3arnaBu BO OTBOPOT
3a neveke, N3BIEYETE F0 MPEXHMOT
MPUKINYYOK U BHUMATENHO n3BedeTe ro
TOCTOT OTKaKo ke ce n3nagw.

m Kaj egHa kpuwka neb, nocraeeTte ro
CTENeHOT Ha Neyer-e Ha nomMarn OTKOIKy
Kaj ABEe KPULLIKK.

m TocTupajTe ro TocToT Aa buae
3MaTHOXOMNT HAMECTO TEMEH 1N
KadpeaB, OTCTpaHeTE ' 3aropeHuTe
ocTatoum. [NpexpaHbeHnTe nponssoam
LUTO cogpaT cKpob, 0cobeHO xuTapkute
1 NPOM3BOAUTE O KOMMUPK, He Tpeba
[a ce TocTMpaaT NPEMHOrY MHTEH3MBHO
(noarotoBka co marnky akpuniamug).

Yucterwe n ogpxxyBar-e

/\ OnacHoct of enekTpuyeH yaap!
V3BneyeTe ro MpexXHUOT NPUKIYYOK U
OCTaBeTe ro TOCTEPOT Aa ce U3naau.
Hukoralu He noTonysajTe ro ypeaoT BO BoAa,
HUTY, MaK, CTaBajTe ro BO MallvHa 3a MUeH-e
caposu!

18

He kopucTeTe cpeacTBoO 3a YUCTeHE CO

napea.

He unctete co cnpej 3a pepHwu/ckapw.

m Vi3Bnevete ro 1 nsbpuLlerte ro
MOCHY>aBHMKOT 3@ TPOLLIKM.

m  OTcTpaHeTe i TPOLLKWTE Of MOA,
[00aTOKOT 3a 3eMUYKM CO LBPCTa YeTKa.

m  Kykuwwteto camo nsbpuiiere ro co
BraXKHa Kpra, He KopucTeTe jaku unm
abpa3svBHM CpeacTBa 3a YACTEHE.

CoBerT: VcuncTeTe rv NOBpLUMHUTE Of

He'procyBayKm Yenuk co KomepumjanHo

AOCTanHo CpeacTBO 3a Hera Ha

He'procyBayKm Yemnuk.

TexHMuYKM noaaToum

EnektpuyeH npuknyyok [220-240 V~
50/60 Hz

MokHocT 820-970 W

OTcTpaHyBame
OTcTpaHeTe ro ypeaoT cornacHo
Ef NponuCUTE 3a XMBOTHA cpeauHa.
mmm  OBOj anapaT e 03Ha4YeH cnopefg
eBponckmnoT nponuc 2012/19/E3 3a
€eKTPO 1 eNeKTPOHCKM anapaTu
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
MponucoT ja naBa pamkaTa 3a
Bpakate U NCKOPUCTYBakE Ha
cTapuTe anapaTti, BaXeuko LUMpyMm
EBpona.

CepBucHa cnyx6a

MopeTanHu nHpopmaLmm 3a TpaeweTo
Ha rapaHTHUOT POK N rapaHTHUTEe yCJl10BU
BO Bawarta 3emja moxe ga nobuete og
HawaTta cepBucHa cnyxba, kaj Bawwor
npoaasad UM Ha HawlaTta BGG-CTpaHVILla.
MopaTtouuTe 3a KOHTAKT Ha cepBMCHaTa
cnyx0a Ke rv HajoeTe BO NpunoxeHarta
NTNCTa Ha yCcrnyru 3a KnneHTnTe unn Ha
HawaTa Beb-cTpaHuua.
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Udheézime sigurie

Lexoni me kujdes udhézimet e pérdorimit, pastaj pérdorini dhe
ruajini! Dhénia e késaj parisje te persona té tjeré té shogérohet
me kété udhézim. Kjo pajisje éshté projektuar vetém pér
pérdorim privat dhe pér ambientet e shtépisé.

/\ Rrezik elektroshoku!

Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente té brendshme, né
temperaturé dhome dhe vetem deri né 2000 m mbi nivelin e detit.
Pajisja duhet té vihet né njé prizé té instaluar sipas rregullave me
tokézim né njé rrjet rryme alternative. Kontrolloni nése sistemi
mbrojtés i instalimit elektrik té shtépisé éshté sipas rregullave. Vini
pajisjen né prizé dhe pérdoreni vetém né pérputhje me té dhénat
né pllakén e specifikimeve. Pérdoreni vetém nése linja elektrike dhe
pajisja nuk jané té démtuara. Higeni nga priza pas ¢do pérdorimi
ose né rast problemi. Riparimet e pajisjes, p.sh. ndérrimi i kordonit
elektrik, duhet té béhen vetém népérmjet shérbimit toné té klientit,
pér t& shmangur rreziget.

Fémijéet nén 8 vje¢ duhen mbaijtur larg pajisjes dhe linjés elektrike
dhe nuk duhet ta pérdorin pajisjen. Kjo pajisje mund té pérdoret
nga fémijét e moshés 8 vjec e lart dhe nga personat me aftési té
kufizuara fizike, ndijuese ose mendore apo me mungesé pérvoje
dhe/ose njohurish, nése kéta mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé mund té
lindin prej saj. FEémijét nuk duhet té lejohen gé té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbaijtja nuk duhet té béhen nga fémijét pérvec
nése jané 8 vjeg e lart dhe jané nén mbikéqyrjen e njé té rrituri.
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A\ Rrezik djegieje dhe zjarri!

Mos e vendosni pajisjen mbi ose afért sipérfageve té nxehta, si
p.sh. soba gatimi. Evitoni spérkatjet nga yndyra, mund té déemtohen
pjesét plastike.

Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund té shkaktojé Iéndim. Mos e

futni apo pérdorni kurré pajisjen né priza me kronometér apo té
telekomanduara. Mos manovroni sende né hell. Buka mund té
digjet. Mos e pérdorni kurré thekésen prané apo nén perde, apo
materiale té tjera té djegshme. Mos e mbuloni kurré hellin. Thekésja
mund té nxehet gjaté thekjes, thjesht prekni komandat. Shtypni
celésin Start vetém pér pjekje, mos e bllokoni kurré. Mos pérdorni
ushgime gé€ mund té kullojné gjaté thekjes apo pjekjes, ka rrezik
Zjarri.

Pérpara pastrimit, higeni pajisjen nga priza dhe Iéreni thekésen té
ftohet. Mos e fusni asnjéheré né ujé pajisjen apo kordonin elektrik
dhe mos e lani né enélarése. Mos pérdorni pastrues me avull. Mos
e pastroni me solucion spraji pér furra/skara. Hiqini thérrimet nga
poshté aksesorit t&€ panineve me njé furgé té forté. Nxirreni sirtarin e
thérrimeve dhe fshijeni.

Pérdoreni thekésen vetém ngritur. Gjaté funksionimit gjithmoné
mbajeni parasysh thekésen!

% VINI RE: Mos e pérdorni pajisjen prané vaskave,
—N/ dusheve, lavamanéve apo enéve té tjera me ujé.

/\ Rrezik asfiksie!
Mos i lini fémijét té luajné me materialet e ambalazhimit.
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Urime pér blerjen e késaj pajisjeje nga
kompania joné Bosch. Ju keni bleré njé
produkt cilésore qé do t‘ju sjellé mjaft
kénaqési.

Pjesét dhe elementet e
komandimit

1 Rrotullé e rregullueshme

pér nivelin e thekjes 1-6

1 = niveli minimal i thekjes

6 = niveli maksimal i thekjes
0= ngrohja

Shtytési Start

Celési

(aksesori i integruar pér panine)
Aksesori pér panine

Tasti Stop me llambé

Tasti Defrost me llambé

Helli

Sirtari i thérrimeve

Mbéshtjellja e kabllos (me fiksim)

wiN

©O©oo~NO OGN~

Pérpara pérdorimit té parée

m Higni ngjitéset dhe fletét.

m  Shpéshtillni kordonin né gjatésiné e
déshiruar, fiksojeni dhe lidheni.

m Ngroheni thekésen pa buké né nivelin
maksimal té pjekjes té paktén 3 heré me
dritaren té hapur, pastaj Iéreni té ftohet.

Komandimi

Té pérgjithshme

Pérdoreni kété thekése vetém pér thekjen,
ngrohjen ose shkrirjen e bukés sé thekur,
bukés ose panineve. Mos manovroni sende
né hell. Pérdoreni thekésen vetém ngritur.
Mos e mbuloni kurré hellin. Shtypni ¢elésin
Start vetém pér pjekje, mos e bllokoni kurré.
Mos pérdorni ushgime gé mund té kullojné
gjaté thekjes.

Mos pérdorni ushgime me vaj, yndyré apo
sheger (p.sh. vafer, buké té lyer).

A\ Kujdes!

Mos e pérdorni pajisjen pa sirtarin e
thérrimeve!

sq

Thekja

= Vazhdim i figurave [

m Caktoni nivelin e déshiruar té thekjes
me rrotullé.

m Vendoseni bukén e thekur né sirtarin e
thekjes.

m Shtypeni ¢elésin Start pér ta ndalar dhe
puthitur né vend. Tasti Stop ndizet.

m Procesi i thekjes pérfundon kur del buka
e thekur.

Nése procesi i thekjes duhet ndaluar para

kohe, shtypni tastin Stop.

Udhézime

m Provoni nivelin e thekjes kur e pérdorni
pajisjen pér heré té paré, pasi rezultati
mund té ndryshojé né varési té llojit té
bukés dhe nivelit té lagéshtirés.

m Bukét e thata (p.sh. bukét e thekura)
kérkojné nivele mé té uléta thekjeje
(p-sh. deri né nivelin 4, né varési té
shijes personale) ndérsa buka me
nivel mé té larté lagéshtire (p.sh. buka
integrale) kérkon nivel mé té larté
thekjeje.

m  Kur thekni vetém njé feté buke, zgjidhni
nivel mé té ulét thekjeje se pér dy feta.

Késhillé: Pér ta béré mé té lehté hegjen e
bukés sé thekur, rréshgqiteni gelésin deri né
lart né krye.

Ngrohja e bukés sé ftohté ose té thekur

m Vendoseni bukén e thekur né sirtarin e
thekjes.

m Vendoseni rrotullén né Q.

m  Shtypeni celésin Start pér ta ndalar dhe
puthitur né vend. Tasti Stop ndizet.

m Procesi i ngrohjes pérfundon kur buka e
thekur nxirret jashté.

Thekja e panineve

=> Vazhdim i figurave [&]

Mos vendosni fleté alumini né aksesorin

e panineve! Thekni vetém me aksesorin e

panineve té hequr! Mos thekni dhe pigni

njéherésh!

m Rréshgiteni gelésin deri sa té ndalojé.
Aksesori i panineve hapet.

m Vendosini paninet né aksesorin e
panineve.
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m Caktoni nivelin e déshiruar té thekjes
né nivel maksimumi 2 me ndihmén e
rrotullés pérzgjedhése.

m Shtypeni ¢elésin Start pér ta ndalar dhe
puthitur né vend. Tasti Stop ndizet.

m Thekja pérfundon kur fiket tasti Stop.

Pérgatitja e bukés sé ngriré apo té

thekur

m Caktoni nivelin e déshiruar té thekjes
me rrotullé.

m Vendoseni bukén e thekur né sirtarin e
thekjes.

m  Shtypeni gelésin Start pér ta ndalar dhe
puthitur né vend. Tasti Stop ndizet.

m Shtypni tastin Defrost. Tasti Defrost
ndizet.

m Procesi i shkrirjes pérfundon kur nxirret
buka e thekur.

Udhézime

m  Nése buka e thekur ngec, thekésja fiket
automatikisht.

m Nése buka e thekur ngec né hell, higeni
theké&sen nga priza dhe higeni me
kujdes bukén e thekur pasi té ftohet.

m Pér njé feté buke té thekur, niveli i
thekjes éshté mé i ulét se pér dy feta.

m  Thekni né ngjyré té verdhé né té arté
dhe jo né té kafenjté apo t& murrme,
pastrojini mbetjet e djegura. Mos i thekni
shumé fort ushgimet me niseshte,
sidomos produktet me drithéra dhe
patate (pérgatitie me akrilamide té
uléta).

Pastrimi dhe kujdesi

/\ Rrezik elektroshoku!

Higeni nga priza dhe Iéreni thekésen té

ftohet. Mose fusni kurré pajisjen né ujé as

né enélarése!

Mos pérdorni pastrues me avull.

Mos e pastroni me solucion spraiji pér furra/

skara.

m Nxirreni sirtarin e thérrimeve dhe
fshijeni.

m Higini thérrimet nga poshté aksesorit té
panineve me njé furcé té forté.
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m Fshijeni kasén vetém me lecké té thaté,
mos pérdorni mjetet pastrimi t&€ mprehta
apo gérryese.

Késhillé: Pastrojini sipérfaget e inoksit

me njé solucion standard pér pastrimin e

inoksit.

Té dhéna teknike

Lidhja elektrike 220-240 V~
50/60 Hz
Rendimenti 820-970 W

Menaxhimi i mbetjeve

Respektoni kérkesat pér mjedisin
gjaté hedhjes sé ambalazhit.

mmm Ky aparat pérmban shénjén
e aparaturave elektrike dhe
elektroteknike sipas Udhézimit
2012/19/EU (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor pér
te drejtén e kthimit mbrapsht
té aparaturave té pérdorura né
té gjithé BE. Ju lutemi, merrni
informacion nga shitési i specializuar
pér ményrat aktuale té diferencimit
té mbetjeve.

Sheérbimi i klientit

Informacionet e detajuara rreth periudhés
sé garancisé dhe kushteve té garancisé né
vendin tuaj i gjeni te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té internetit.
Té dhénat e kontaktit t& shérbimit pér
klientin i gjeni né listén bashkélidhur té
pikave té shérbimit pér klientin ose né fagen
toné té internetit.
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